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DECLARATION DES DROITS DE L’HOMME
OrphAnalytics, Agnés Bussard Dayer

Les Valaisans Agneés Bussard Dayer et Claude-Alain Roten se passionnent
pour enrichir le patrimoine avec le maximum de traductions de la Déclaration
Universelle des Droits de I’ Homme en patois (francoprovencal) et les fichiers
sonores des textes lus par leurs traducteurs.

OrphAnalytics SA, startup dirigée par Claude-Alain Roten qui a son bureau sur
le site Ideark a Martigny, a développé un outil informatique capable de mener
une analyse objective des langues. Agnés Bussard Dayer y travaille comme
analyste textuelle spécialisée dans ’analyse de séquences de textes pour en
déterminer 1’origine. Dans le cadre des analyses, un choix privilégié s’est porté
sur la traduction de 1a Déclaration Universelle des Droits de I’ Homme, texte
le plus traduit au monde (440 traductions répertoriées sur le site de I’ONU).
Le fait qu’aucune version en patois (francoprovengal) n’était disponible a été
le déclencheur du projet culturel de la traduction en patois de la Déclaration
Universelle des Droits de I’Homme.

Le patois fait partie des références culturelles d’ Agnes Bussard Dayer née et
ayant grandi & Hérémence. C’est avec enthousiasme qu’elle s’est impliquée
dans ce projet. Le patois de son village s’est donc imposé pour la premiere
traduction menée par Alphonse Dayer, avec la collaboration de Narcisse
Seppey. Cette traduction est disponible sur le site de I’ONU et a fait 1’objet
d’un article sur Le Nouvelliste le 28 juillet 2014 et dans L’Ami pu Parors
n°® 159 de décembre 2014.

Récemment, grice & 1a collaboration de Gis¢le Pannatier et d’ Anne-Gabrielle
Bretz-Héritier, un appel a la
traduction a €t€ lancé dans les
milieux patoisants. Malgré la
difficulté de 1’exercice, le texte
a été traduit & ce jour en patois
d’Hérémence (02.2014), de
Fribourg par Anne-Marie Yerly
(07.2014), de Vaud par Marie-
Louise Goumaz (10.2014), de
Chermignon par André Lagger

Claude-Alain Roten et (01.2015), de Saviese par Louis
Agnés Bussard Dayer. Photo Bretz, 2015. Reynard (01.2015), Julie Varone
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(01.2015) et A. Bretz (03.2015), du Jura par Eribert Affolter (01.2015) et par
Eric Matthey, Raphaél Brahier et E. Affolter (03.2015), de Savoie par Anne-
Marie Bimet (02.2015).

D’autres patoisants ont répondu favorablement et des traductions sont en
cours ou vont €tre réalisées a Evoleéne, Fully, Salvan, Sierre, Ayent, Arbaz,
St-Martin, Nax-Vernamiége, Nendaz, Troistorrents, Conthey, Bagnes. Au
vu de la complexité de la traduction, des groupes de travail se forment dans
certaines communes et permettent d’avoir ainsi plusieurs traductions par
commune. Tous les patoisants intéressés par la démarche sont invités a
rejoindre le projet.

La traduction de la Déclaration Universelle des Droits de I’ Homme est plus
que jamais importante pour montrer que le patois peut véhiculer des valeurs
humanistes universelles, qu’il se comporte comme une langue en soi et qu’il
n’est pas un frangais abatardi. Les traducteurs font ainsi un don au patrimoine
mondial de 1’humanité.

Cet extraordinaire travail permet 2 Claude-Alain Roten, microbiologiste,
de mesurer I’évolution des langues et de mettre en évidence des propriétés
communes entre les chromosomes et les textes. Agnés Bussard Dayer se
réjouit de livrer, dans un prochain numéro de I’ Am1 bu Partors, les résultats des
analyses de ces traductions qui contribueront 2 mieux comprendre la diversité
des patois, a les cartographier en les comparant.

Anne-Gabrielle Bretz-Héritier et Agnés Bussard Dayer se réjouissent de
répondre aux questions des patoisants intéressés par ce projet de traduction
et de les guider en leur fournissant les informations nécessaires.

Pour tout renseignement +41 79 654 71 36
abd.orphanalytics@gmail.com

LA CITATION

« Aujourd’hui, en choisissant ce que nous voulons transmettre a la postérité,
dans le domaine de la langue comme dans tout domaine, nous construisons
le patrimoine de demain : une responsabilité a laquelle nous ne pouvons nous
soustraire, une lourde responsabilité que chaque génération se doit d’assumer
vis-a-vis de ceux qui nous ont précédés et de ceux que nous précédons. »

Christiane Dunoyer — « Réflexions sur la langue francoprovengale »
Quelques notions fondamentales, 3. La transmission — revue « Nouvelles du Centre
d’Etudes Francoprovengales, René Willien ». No 66 - année 2012.
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